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Bibliothèque et Archives nationales du Québec H H 200

Biosphère, Environment Museum H H H H
Canadian Centre for Architecture H H H

Centre d’exposition La Prison-des-Patriotes H 50

Centre d’histoire de Montréal H 50

Centre historique des Sœurs de Sainte-Anne H

Château Dufresne Museum H 20

Château Ramezay Museum H H

Cinémathèque québécoise H

Cité Historia, musée d'histoire du Sault-au-Récollet H H H 55

Darling Foundry, Visual Arts Centre H H H H
DHC/ART Fondation pour l'art contemporain H H
Écomusée du fier monde H

Fur Trade at Lachine NHSC H 25

Maison Saint-Gabriel H H H H
Marguerite-Bourgeoys Museum H
McCord Museum of Canadian History H

Montréal Biodôme (walking distance from viau) 488

Montreal Holocaust Memorial Centre H
Montreal Museum of Fine Arts H

Montréal Planétarium H H 60

Montréal Science Center H 50

Musée d’art contemporain de Montréal H H H H

Musée de Lachine (pavillon de l'entrepôt du complexe culturel Guy-Descary) H H 50

Musée de Lachine (pavillon principal) H H H 25

Musée des Hospitalières de l’Hôtel-Dieu H H H

Musée des maîtres et artisans du Québec H H H 580

Pointe-à-Callière, Museum of Archaeology and history H H H H H H H

Redpath Museum H H H H 150

Sir-George-Etienne-Cartier NHSC H

Galerie d’art Stewart Hall H H H H H 50

2

MUSÉE DU CHÂTEAU DUFRESNE » www.chateaudufresne.com
2929, avenue Jeanne-d’Arc Pie IX = 514 259-9201 

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS La résidence des frères Dufresne et son mobilier / Dufresne Brothers:
the House and its Furnishings Patrimoine funéraire, un héritage pour les vivants / Celebrating the
Dead: A Living heritage 

Animation : par le personnel du musée

ÉCOMUSÉE DU FIER MONDE » www.ecomusee.qc.ca
2050, rue Amherst Berri-UQAM = 514 528-8444 

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS À cœur de jour! Grandeurs et misères d’un quartier 
populaire / All the Livelong Day. The Triumphs and Tragedies of a Working-Class Neighbourhood 

Voix à entendre : réalités des jeunes (french only)

BIBLIOTHÈQUE ET ARCHIVES NATIONALES DU QUÉBEC 
[ouvre/opens 10 am] www.banq.qc.ca
475, boulevard de Maisonneuve Est  Berri-UQAM = 514 873-1100 

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Le goût de l’encre – Rétrospective Monique Charbonneau 
La maison aux mille et une rencontres Virginia, messagère des étoiles
L’Institut canadien de Montréal : tolérance et liberté de penser (french only)
Activités scientifiques : Des étoiles plein les yeux (8 à 12 ans) (inscription obligatoire) 
(13 h 30 à 15 h) — fabrication de cherche-étoiles — conférence sur l’astronomie 
par Pierre Chastenay (14 h) (french only)

CINÉMATHÈQUE QUÉBÉCOISE » www.cinematheque.qc.ca
335, boulevard de Maisonneuve Est Berri-UQAM = 514 842-9763  

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Formes en mouvement : regards sur l’animation 
Forms in Motion: Views on Animation N’ajustez pas votre appareil! /Do not adjust your set! 

Boreales de Jean Piché 8 cours 1 collectif
Animation : rallye

BIODÔME DE MONTRÉAL [ferme/closes 5 pm] www.museumsnature.ca
Accès à pied du /Walking distance from Viau ou du /or from Carrefour 
4777, avenue Pierre-De Coubertin Viau = 514 868-3000  

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS 4 écosystèmes : un voyage à travers les Amériques
Travel through the Americas: 4 ecosystems
L’accès au Jardin botanique et à l’Insectarium n’est pas gratuit
Admission fees at Montreal Botanical Gardens and Insectarium
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GALERIE D’ART STEWART HALL » www.ville.pointe-claire.qc.ca
176, chemin du Bord-du-Lac Lionel-Groulx, autobus 211 = 514 630-1254  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Molinari. Morceaux choisis / Molinari. Selected Works 

Éric Simon : Portraits séquentiels /Éric Simon: Sequential Portraits
Activité en plein-air /Outdoor Activity Ateliers artistiques / Arts Workshops

Ateliers Scientifiques /Scientific Workshops Concert-spectacle / Concert-Show
Démonstrations /Demonstrations

MUSÉE DE LACHINE, PAVILLON DE L’ENTREPÔT DU COMPLEXE CULTUREL 
GUY-DESCARY » http://lachine.ville.montreal.qc.ca/musee
2901, boul. Saint-Joseph, arrondissement Lachine Angrignon, autobus 195
= 514 634-3471, poste 346
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Les Dawes : brasseurs de bière, brasseurs d’idées /The Dawes: 
Brewers of Beer and Ideas Des mouches, des cannes à pêche et autres curiosités… (french only)

Ateliers : Musée de la pêche à la mouche de Montréal / Workshops: Montreal Fly 
Fishing Museum Visites guidées / Guided Tours

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANADA DU COMMERCE-DE-LA-
FOURRURE-À-LACHINE [9:30 am – 5 pm] » www.pc.gc.ca/fourrure 
1255, boulevard Saint-Joseph, arrondissement Lachine Angrignon, autobus 195
= 514 637-7433 514 283-5015
EXPOSITION/EXHIBITION Le Commerce de la fourrure à Montréal /Fur trade in Montreal 

Visites guidées : Sur les traces du castor /Guided Tours: Following the beaver’s trail

CENTRE HISTORIQUE DES SŒURS DE SAINT-ANNE [9:30 am – 5 pm]
www.ssacong.org/musee
1280, boul. Saint-Joseph, arr. Lachine Angrignon, autobus 195 = 514 637-4616, poste 212
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Plus un arbre enfonce ses racines… / The deeper a tree sinks its roots…

Mère Marie-Anne, l’histoire d’un feu / Mother Marie Anne, the story of a Fire Le Cameroun, 40 ans
de présence missionnaire / A fourty-year presence in Cameroon Artistes SSA, une formation de maîtres
Helping talented Sisters to become artists

Visites guidées / Guided Tours

MUSÉE DE LACHINE, PAVILLON PRINCIPAL » http://lachine.ville.montreal.qc.ca/musee
1, chemin du Musée, arrondissement Lachine Angrignon, autobus 110 = 514 634-3478 
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS La Maison LeBer-LeMoyne, un site, un rêve… / Maison LeBer-LeMoyne:
Scene of Dreams Musée plein air de Lachine Fracas : restauration requise / Crash! Restoration Required

Animation : Chasse au trésor / Treasure Hunt Spectacle /Show: l’Ensemble folklorique 
Les Éclusiers de Lachine (13 h à 15 h) (1 pm to 3 pm)

CENTRE D’EXPOSITION LA PRISON-DES-PATRIOTES [9:30 am – 5 pm]
www.mndp.qc.ca/prison.htm
903, avenue De Lorimier Papineau = 450 787-9980  
EXPOSITION/EXHIBITION Les Patriotes de 1837-1838 (french only)

Animation historique : Les revendications patriotes, La détention de prisonniers politiques 
patriotes et La pendaison des Patriotes (french only)

BIOSPHÈRE, MUSÉE DE L’ENVIRONNEMENT » www.biosphere.ec.gc.ca
160, chemin Tour-de-l’Isle, Île Sainte-Hélène (Parc Jean-Drapeau) Jean-Drapeau
= 514 283-5000, 514 496-8300  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Eau Génie! / Water Wonders! Géant et mouvant / Moving Giant 

Planète Buck / Planet Bucky J’embraye au vert / Get in Green Gear
Activité en plein air /Outdoor Activity Atelier : fabrication de vire-vent / Workhops: Making 
Pinwheels Démonstration : visite d’une maison solaire / Demonstration: Solar house tour

Film : La Terre des Hommes – Biodiversité / Man and its World - Biodivesity

MAISON SAINT-GABRIEL, MUSÉE ET SITE HISTORIQUE » www.maisonsaint-gabriel.qc.ca
2146, place Dublin Charlevoix, autobus 57 = 514 935-8136  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS De la Cave au Grenier / From the Cellar to the Attic 

De l’argent plein la vue… /Silver Magic…
Animation historique / Historical Characters Conteurs /Story-Tellers Dégustation : 
produits à la rose /Tastings: Rose products samples Démonstrations /Demonstrations

Visites guidées de la Maison /Guided tours of the house

PLANÉTARIUM DE MONTRÉAL [9:30 am – 5:30 pm]
1000, rue Saint-Jacques Bonaventure  = 514 872-4530  www.museumsnature.ca

Activité en plein-air / Outdoor Activity Le ciel de Galilée / Galileo’s Sky (Spectacle aux 30 minutes) 
(french only)

FONDERIE DARLING, CENTRE D’ARTS VISUELS » www.fonderiedarling.org
745 rue Ottawa Square Victoria = 514 392-1554  

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Hospitalité – The Icelandic Love Corporation / Hospitality – 
The Icelandic Love Corporation Throw Genre – Michael A. Robinson 

Poussière3 – Jocelyne Alloucherie / Dust3 – Jocelyne Alloucherie
Animation : rencontre avec les artistes / Meeting with Artists Atelier : tracé éclaté  
Workshops: Throw Trace Visites guidées / Guided Tours

POINTE-À-CALLIÈRE, MUSÉE D’ARCHÉOLOGIE ET D’HISTOIRE DE MONTRÉAL
350, place Royale Place-d’Armes = 514 872-9150  www.pacmusee.qc.ca

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Ici naquit Montréal / Where Montréal Was Born
Les amours de Montréal – Au carrefour des cultures / Montreal Love Stories – The cultural connection
Pirate, corsaires et flibustiers (exposition payante) / Pirates, Priveteers and Freebooters (Admission fees)
Activité en plein-air « Les Cultures gourmandes de Pointe-à-Callìère »  
Outdoor Activity “Pointe-à-Callière’s A Cultural Feast”

CENTRE D’HISTOIRE DE MONTRÉAL » www.ville.montreal.qc.ca/chm
335, place D’Youville Square-Victoria ou Place-d’Armes  = 514 872-3207  

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Montréal en cinq temps / Montreal Five Times Les aventures de 
l’imprévisible Dr Bethune / The adventures of the unpredictable Dr Bethune Made in Montréal? 
La collection du Centre d’histoire / Made in Montreal? The collection of the Centre d’histoire

Animation historique : Dr. Bethune / Historical Characters: Dr. Bethune 

DHC/ART FONDATION POUR L’ART CONTEMPORAIN » www.dhc-art.org
451, rue St-Jean, Vieux-Montréal Square-Victoria, sortie Saint-Jacques =514 849-3742

EXPOSITION/EXHIBITION Michal Rovner
Animation : accueil par les éducateurs / Introduction to exhibition by Educators (1 pm, 3 pm, 
5 pm – Durée / Duration: 20 minutes)  Ateliers artistiques (5 à 12 ans) / Arts Workshops 
(5 to 12 years old) (12 am, 1 pm, 2 pm, 3 pm, 4 pm – Durée / Duration: 45 minutes) 

CENTRE DES SCIENCES DE MONTRÉAL » www.centredesciencesdemontreal.com
Au pied du /End of Boulevard Saint-Laurent (Quai/Pier King Edward) 

Place-d’Armes = 514 496-4724 

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Imagine!, Mission Gaïa, Science 26, idTV, Ciné-jeu (Snowbirds 
et Mars 2030) / Imagine!, Mission Gaïa, Science 26, idTV, Movie-game (Snowbirds and Mars 2030) 

Inspiration AQUA 
Démonstrations / Demonstrations
Frais d’entrée pour le Cinéma IMAX TELUS / Admission fees for IMAX TELUS Theatre

MUSÉE DU CHÂTEAU RAMEZAY » www.chateauramezay.qc.ca
280, rue Notre-Dame Est  Champ-de-Mars = 514 861-3708, poste 221  

EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Hochelaga, Ville-Marie et Montréal / Hochelaga,Ville-Marie and
Montréal Vivre à Montréal au XVIIIe siècle / Life in Montréal in the 18th Century

Le Grand Tour du Vélo /The Great Bike Tour 
Activité en plein-air « Visite du jardin du Gouverneur » /Outdoor Activity “Visit of the Governor’s Garden”

Animation historique /Historical Characters

MUSÉE MARGUERITE-BOURGEOYS » www.marguerite-bourgeoys.com
400, rue Saint-Paul Est  Champ-de-Mars = 514 282-8670 

EXPOSITION/EXHIBITION Traversez plus de 2000 ans d’histoire  
Travel through more than 2000 years of history

Animation historique / Historical Characters Récital : Stéphane Groleau et son Quatuor 
Recital by Stéphane Groleau and his Quatuor (1:30 pm and 3:30 pm)

LIEU HISTORIQUE NATIONAL DU CANADA DE SIR-GEORGE-ÉTIENNE-CARTIER 
www.pc.gc.ca/cartier
458, rue Notre-Dame Est Champ-de-Mars = 514 283-2282  

EXPOSITION/EXHIBITION Cartier dans un Montréal effervescent (1840-1873) 
Cartier in an ebullient Montréal (1840-1873)

Animation historique / Historical Characters

MUSÉE DES HOSPITALIÈRES DE L’HÔTEL-DIEU DE MONTRÉAL 
www.museehospitalieres.qc.ca
201, avenue des Pins Ouest Sherbrooke, Bus 144 = 514 849-2919  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Un patrimoine hospitalier à découvrir /A heritage in Health to Discover

Soins et compassion 350e anniversaire de l’arrivée des hospitalières de Saint-Joseph à Montréal 1659-2009
Care and Compassion. 350th anniversary of the arrival of the Hospitallers of Saint Joseph in Montréal

Animation : personnages historiques /Costumed interpreters Démonstrations de paperoles 
Quilling technique Workshops Demonstration (Relâche / Break: 12 am to 1 pm)

MUSÉE DU CENTRE COMMÉMORATIF DE L’HOLOCAUSTE À MONTRÉAL 
www.mhmc.ca
5151, chemin de la Côte-Sainte-Catherine Côte-Sainte-Catherine, autobus 129
= 514 345-2605, poste 3291  
EXPOSITION/EXHIBITION Apprendre, Ressentir, Se souvenir / To learn, To feel, To remember

Animation : témoignages par des survivants de l’Holocauste / Holocaust survivors’ testimonies

MUSÉE DES MAÎTRES ET ARTISANS DU QUÉBEC » www.mmaq.qc.ca
615, avenue Sainte-Croix Du Collège = 514 747-7367 
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Mains de maîtres / From Master’s Hands Oeuvres de 
maroquinerie et œuvres sculpturales des finissants de l’École des métiers du cuir /Works of the École
des métiers du cuir’s graduating students Exposition organisée par le groupe d’artistes Le Levant
Exhibition organized by Le Levant group of artists

Atelier : fabrication de girouette / Workshops: Making a weather vane
Démonstrations / Demonstrations Audioguide Fred Pellerin (bilingue / bilingual)

CITÉ HISTORIA, MUSÉE D'HISTOIRE DU SAULT-AU-RÉCOLLET » www.citehistoria.qc.ca
10 897 rue du Pont, Montréal, parc-nature de l'Île-de-la-Visitation 

Henri-Bourassa, autobus 69 Est = 514 280-6709  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Le Sault-au-Récollet du 19e au 21e siècle Le Magasin général 
à la maison du Meunier Le bicentenaire de la maison du Pressoir (french only)

Activité familiale (balade en train électrique /Tour in a streetcar replica Animation historique  
Historical Characters Démonstration : Feutrage de la laine cardée (de 11 h à 16 h) 

Visites guidées / Guided tours (french only)
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ACTIVITÉS SPÉCIALES 

MUSÉE McCORD D’HISTOIRE CANADIENNE » www.mccord-museum.qc.ca
690, rue Sherbrooke Ouest McGill = 514 398-7100  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Simplement Montréal : coup d’œil sur une ville unique 
Simply Montreal: Glimpses of a Unique City Irlandais O’Québec /Being Irish O’Quebec

Wathahine : portraits de femmes autochtones de Nance Ackerman, photographe documentaire
/Wathahine: Portraits of Aboriginal women by documentary photographer Nance Ackerman

Normand Bethune — La trace solidaire — La Huella solidaria / Normand Bethune — Trail of 
Solidarity — La Huella solidaria

MUSÉE REDPATH » www.mcgill.ca/redpath
859, rue Sherbrooke Ouest, campus de l’Université McGill McGill 
= 514 398-4086, poste 4094  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Histoire géologique et biodiversité du Québec. Cultures du monde et
momies égyptiennes /Geology and Biodiversity of Quebec. World Cultures and Egyptian Mummies

Activité en plein air / Outdoor Activity Atelier : « Faites une réplique de fossile en plâtre » / Workshops:
Make Your Own Fossil replica! (12 am to 4 pm) Démonstration : Les dinosaures de l’Alberta 
Demonstration: Dinosaurs of Alberta (11 am, 12 am, 1 pm) Ateliers scientifiques : Qu’est-ce que la 
chouette a mangé pour le dîner? / Scientific Workshops: What did the barn owl have for dinner? (2 pm, 4 pm)

MUSÉE DES BEAUX-ARTS DE MONTRÉAL » www.mbam.qc.ca
1379-1380, rue Sherbrooke Ouest  Guy-Concordia ou Peel = 514 285-2000   
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS Collection  permanente du Musée / Permanent collection

Imagine. La ballade pour la paix de John et Yoko / Imagine. The Peace Ballad of John and Yoko

CENTRE CANADIEN D’ARCHITECTURE » www.cca.qc.ca
1920, rue Baile Guy-Concordia = 514 939-7026  
EXPOSITIONS/EXHIBITIONS La vitesse et ses limites / Speed Limits

Environnement total : Montréal 1965-1975 / Total Environment: Montréal 1965-1975
Atelier : Module Home (Festival international d’art en famille 2009) / Workshop (family): 
Module Home (International Festival of art for children 2009) (11 am to 5 pm) 

Démonstrations /Demonstrations Visites guidées /Guided Tours

MUSÉE D’ART CONTEMPORAIN DE MONTRÉAL » www.macm.org
185, rue Sainte-Catherine Ouest  Place-des-Arts = 514 847-6226  
EXPOSITIONS/EXHIBITION La collection : quelques installations / The Collection: 
Some installations Betty Goodwin Robert Polidori Spring Hurlbut Christine Davis

Atelier : Ça baigne! /Workshops: It Floats! (1 pm, 2 pm, 3 pm, 4 pm) Dégustation : 
crème glacée / Tastings: Ice Cream Visites guidées /Guided Tours Film : Kelly Richardson
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Bibliothèque et Archives nationales du Québec H H 200

Biodôme de Montréal (accès à pied du viau) 488

Biosphère d’Environnement Canada H H H H
Centre canadien d’architecture H H H
Centre commémoratif de l’Holocauste à Montréal H

Centre d’exposition La Prison-des-Patriotes H 50

Centre d’histoire de Montréal H 50

Centre des sciences de Montréal H 511

Centre historique des Sœurs de Sainte-Anne H
Cinémathèque québécoise H

Cité Historia, musée d'histoire du Sault-au-Récollet H H H 55

DHC/ART Fondation pour l'art contemporain H H
Écomusée du fier monde H
Fonderie Darling, centre d'arts visuels H H H H

Galerie d’art Stewart Hall H H H H H 50

LHNC Commerce-de-la-fourrure-à-Lachine H 25

LHNC Sir-George-Etienne-Cartier H
Maison Saint-Gabriel H H H H

Musée d’art contemporain de Montréal H H H H

Musée de Lachine (pavillon de l'entrepôt du complexe culturel Guy-Descary) H H 50

Musée de Lachine (pavillon principal) H H H 25

Musée des beaux-arts de Montréal H

Musée des Hospitalières de l’Hôtel-Dieu H H H

Musée des maîtres et artisans du Québec H H H 580

Musée du Château Dufresne H 20

Musée du Château Ramezay H H

Musée Marguerite-Bourgeoys H
Musée McCord d'histoire canadienne H

Musée Redpath H H H H 150

Planétarium de Montréal H H 60

Pointe-à-Callière, musée d'archéologie et d'histoire H H H H H H H
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À NOS PARTENAIRES, SUBVENTIONNAIRES ET COMMANDITAIRES
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